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Safety o

IMPORTANT - RETAIN THIS
INFORMATION FOR FUTURE
REFERENCE : READ CAREFULLY

1. Do not use the appliance for other than its
intended use. For domestic indoor use only.

2. Place the appliance on a flat, stable,
heat-resistant surface. Operating the product
in any other position could cause a hazard.

3. Never insert anything into the grille when the
fan is switched on. Adults should pay special
attention when using this fan close to children.
4. Never use this fan in hot or humid locations
like a bathroom.

5. Never leave this fan close to curtains,
drapes, plants, etc.

6. Always unplug or disconnect the appliance
from the mains power supply when not in use
or when moving or cleaning it. Do not pull the
cord to unplug the appliance.

7. This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without
supervision.

8. The appliances must only be supplied at
safety extra low voltage corresponding to

the marking on the appliance.

9. The appliance is only to be used with the
power supply unit provided with the appliance.

A Warning ! Never use without the guards in
place. After assembly, do not remove the
guards during use or cleaning.
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Sécurité o

IMPORTANT - A CONSERVER POUR
CONSULTATION ULTERIEURE : A LIRE
SOIGNEUSEMENT

1. N'utilisez pas cet appareil a une finalité
autre que celle pour laquelle il a été concu. Cet
appareil est congu pour un usage en intérieur
uniquement.

2. Placez I'appareil sur une surface plane,
stable et thermorésistante. Toute autre position
de I'appareil est potentiellement dangereuse.
3. Ne jamais insérer d’objet a travers les grilles
de protection du ventilateur une fois que
celui-ci est en fonctionnement. Les adultes
doivent étre vigilants lorsque 'appareil est
utilisé en présence d’enfants.

4. Ne jamais utiliser le ventilateur dans des
endroits humides comme dans des salles de
bain.

5. Ne jamais laisser le ventilateur prés de
rideaux, de plantes, etc.

6. N'oubliez jamais de débrancher ou
déconnecter I'appareil apres usage et avant de
le déplacer ou de le nettoyer. Ne le
débranchez pas en tirant sur le cable.

7. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
agés d'au moins 8 ans et par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou dénuées d’expérience ou
de connaissance, s'ils (si elles) sont
correctement surveillé(e)s ou si des
instructions relatives a l'utilisation de I'appareil
en toute sécurité leur ont été données et si les
risques encourus ont été appréhendés. Les
enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.
Le nettoyage et I'entretien par I'usager ne
doivent pas étre effectués par des enfants
sans surveillance.

8. L'appareil doit étre alimenté uniquement sous
la tres basse tension de sécurité correspondant
au marquage de l'appareil.

9. L'appareil doit étre utilisé uniquement avec
I'alimentation fournie avec I'appareil.

PN Avertissement ! Une fois l'installation
terminée, il est strictement interdit de retirer les
grilles de protection du ventilateur pour le
nettoyage ou la maintenance.

Bezpieczenstwo o

WAZNE - NALEZY DOKLADNIE
PRZECZYTAC NINIEJSZE
INFORMACJE | ZACHOWAC JE W
BEZPIECZNYM MIEJSCU

1. Nie nalezy uzywac urzgdzenia niezgodnie z
jego przeznaczeniem. Produkt wytgcznie do
uzytku w pomieszczeniach.

2. Umiesc¢ urzadzenie na ptaskiej, stabilnej
powierzchni odpornej na wysokie temperatury.
Eksploatacja produktu w nieodpowiednim
poftozeniu moze spowodowac zagrozenie.

3. Nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw
przez ostone, gdy wentylator jest wtgczony.
Osoby doroste powinny zwracac szczegdlng
uwage na dzieci przebywajgce w poblizu
wigczonego wentylatora.

4. Nie wolno korzystac¢ z wentylatora w
miejscach gorgcych lub wilgotnych, np.: w
tazience.

5. Nie wolno ustawia¢ wentylatora w poblizu
zaston, firan, roslin itp.

6. Zawsze wylgczac lub odtgczac urzadzenie
od zrédta zasilania sieciowego, gdy nie jest
ono uzywane lub przed przystgpieniem do
przenoszenia lub czyszczenia urzgdzenia. Nie
ciggngc¢ przewodu zasilajgcego w celu
odtgczenia urzgdzenie od zrédta zasilania.

7. Urzgdzenia moze by¢ uzytkowane przez
dzieci powyzej 8 roku zycia i osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, badz o
niedostatecznym doswiadczeniu i wiedzy
jedynie pod nadzorem lub po przeszkoleniu w
zakresie bezpiecznej obstugi i zagrozen.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie w poblizu
urzgdzenia. Czyszczenie i konserwacja
urzgdzenia dzieci mogg przeprowadzac
wytgcznie pod nadzorem osoby dorostej.

8. Urzadzenie musi by¢ zasilane wytgcznie

z obwodu niskonapieciowego (SELV),
zgodnego z napieciem podanym na

tabliczce znamionowej urzgdzenia.

9. Urzgdzenie moze by¢ uzywane tylko z
zasilaczem dostarczonym wraz z
urzadzeniem.

N Ostrzezenie! Nigdy nie uzywac

bez zatozonych oston. Po zamontowaniu nie
zdejmowac oston w czasie uzytkowania lub
czyszczenia.

Be3onacHocTb o

BAXKHO - COXPAHMTE Ans
NMOCNEAQYIOLWEIO
UCMNOJNIb3OBAHUA: NPOUTUTE
BHUMATEJIbHO

1. He ncnonb3ymnte ycTponcTBoO He no
HasHa4yeHuto. Tonbko ans 66ITOBOro
NPUMEHEHWNSI BHYTPU NOMELLEHUN.

2. YcTaHaBnuBaunTe YyCTPOMCTBO Ha MNI10CKYHO,
CTabuUIbHY0, TENSTOCTONKYIO NOBEPXHOCTb.
Mcnonb3oBaHmne ycTponcTsa B fnobbIX Apyrux
YCNOBUAX MOXET NpeacTaBnaTb ONacHOCTb.

3. Hn4yero He BcTaBnanTe B peLLETKY BO BPeEMS
paboTbl BeHTUNATOpAa. B3pocrnbie JOmKHbI
ObITb 0CO6EHHO BHUMATENBHbLIMU NP
NCNOSb30BaHUM BEHTUNATOPA BONN3n geTEN.
4. Hukorga He ncnonb3ymnTe BEHTUNATOP B
ropsiYmMx U BraXKHbIX NOMELLEHUSAX,
Hanpumep, B BAHHOMN.

5. Hukorga He ocTaBnsanTe BEHTUNATOP PSa0OM
CO LUTOpaMu, 3aHaBeCKaMu, pacTEHUSIMU U T. 4.
6. Obsa3aTenbHO OTKIoYanTe Unu
OTCOEANHSANTE YCTPOMCTBO OT CETU NUTAHUS,
Korga OHO He UCMONb3YyeTCs, a TakKe BO BpeMs
ero nepemeLleHns nnu Yymctkn. OTknoyas
YCTPOWCTBO, HE TAHUTE 3a LLUHYP NMUTaHUS.

7. JaHHbIM YCTPONCTBOM MOTYT MOSf1b30BaTbLCA
0EeTn B Bo3pacTe OT 8 neT, a Takke nuua ¢
OorpaHnYeHHbIMU hU3ndeckummn nnm
YMCTBEHHbIMU BO3MOXXHOCTSIMU, C
HapyLLIEeHUAMN OpraHOB YyBCTB UIN He
nMeroLme onbiTa UnNn 3HaHUM No
MCMNONb30BaHMIO AAHHOIO YCTPOMCTBA Noj,
HabnogeHneM unu nocre nonyyYyeHns
yKasaHu1 rno ero ucnorb3oBaHuo 6esonacHbIM
obpasom, ¢ pazbACHEHNEM BO3MOXHbIX
onacHocTen. He no3sonanTte getsm urpatb C
AaHHbIM YCTPOUCTBOM. He no3sonanTte getam
NPON3BOAUTBL OYUCTKY U TEXHUYECKOE
obcnyxuBaHue yctponcTtesa 6e3 HabnogeHus
B3pOCHbIX.

8. Ob6opynoBaHme OOMKHO NMMTaTbCS TOSBKO
B©e3onacHbIM CBEPXHU3KMM HarpsiXKeHneM,
COOTBETCTBYHOLLUM MapKNpoBKe Ha rnpubope.
9. lNpbINaga MoXa BblkapbiCTOyBaLLa TOSIbKI
3 6riokam xapvaBaHHS, SKi yBaxoasiub Y
KaMnnekT npbinagse.

N Bhumarme! Hwukorga He ncnonb3ynTte 6e3
YCTaHOBMNEHHOW NepeaHen 1 3agHen 3awmThl.
Nocne cbopkn He CHMMaNTE 3aLUnTy BO BpEMS
NCMOSIb30BaHUA USTN YUCTKM.
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Seguranga o

Siguranta o

ONEMLI - BU BILGILERIi DAHA SONRA
KULLANMAK UZERE SAKLAYIN:
DIKKATLE OKUYUN

1. Urlin amaci diginda kullanmayiniz.
Yalnizca kapali alanda kullanim igindir.

2. Urdnl duz, saglam ve islya karsi dayanikli
bir yuzeye yerlestirin. Urunu farkh bir konumda
calistirma zarara neden olabilir.

3. Vantilator agikken 1zgaradan igeri herhangi
bir sey sokmayiniz. Yetigkinler vantilatoru
cocuklara yakin kullanirken 6zel 6zen
gOstermelidir.

4. Asla bu vantilatori banyo gibi sicak veya
nemli ortamlarda kullanmayin.

5. Asla vantilatoru perde, ortu, bitki vs. nin
yakininda birakmayin.

6. Kullanilmadigindan veya temizlemeden ya
da tagsimadan énce her zaman figi prizden
cekin. Bu alet figini kablodan ¢ekerek
cikarmayin.

7. Bu cihaz, gozetilmeleri veya cihazin
emniyetli bir sekilde kullanimina iligkin talimat
verilmesi ve ilgili tehlikeleri anlamalari
kaydiyla, 8 ve Uzeri yastaki cocuklar ve dusuk
fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri olan
ya da deneyim ve bilgisi olmayan kigiler
tarafindan kullanilabilir. Cocuklar cihazla
oynamamaldir. Temizlik ve kullanici bakimi
g6zetimsiz olarak ¢ocuklar tarafindan
yapiimamalidir.

8. Sadece bu cihazin tzerindeki isaretlere
karsilik gelen gtivenli ekstra disuk voltajda
beslenmelidir.

9. Cihaz sadece cihazla birlikte verilen gl¢
kaynagi ile kullanilabilir.

A Uyari! Kurulumdan sonra korumalari
temizlik ya da diger bakim amaclariyla
cikarmak kesinlikle yasaktir.

IMPORTANTE - CONSERVE ESTA
INFORMACION PARA CONSULTARLA
EN EL FUTURO:

LEALA ATENTAMENTE

1. No utilice el aparato para fines distintos al
uso previsto. Solo para uso doméstico en
interiores.

2. Coloque el aparato sobre una superficie
plana, estable, y resistente al calor. Si se
utiliza el producto en cualquier otra posicién
pueden provocarse situaciones de peligro.

3. Nunca inserte nada en la rejilla cuando el
ventilador esté encendido. Los adultos deben
prestar especial atencion cuando utilicen este
ventilador cerca de nifos.

4. No use nunca este ventilador en lugares
calientes o humedos, como el cuarto de bano.
5. No deje nunca el ventilador cerca de
cortinas, plantas, etc.

6. Desenchufe o desconecte siempre el
aparato de la red eléctrica cuando no lo utilice
o cuando lo mueva o vaya a limpiarlo. No tire
del cable para desenchufar el aparato.

7. Este aparato pueden utilizarlo nifios que
tenga 8 afos o mas, asi como personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o0 que carezcan de experiencia y
conocimientos, si son supervisados o
instruidos sobre el uso seguro del aparato, y
comprenden los peligros que implica. No debe
permitirse que los nifios jueguen con el
aparato. La limpieza y el mantenimiento a
realizar por el usuario no deben hacerlos los
nifos sin supervision.

8. Este aparato debe ser alimentado con una
tensién de seguridad muy baja que coincida
con la indicada en la etiqueta de datos técnicos
del aparato.

9. El dispositivo solo se puede utilizar con la
fuente de alimentacion proporcionada con el
dispositivo.

Al jAdvertencia! No utilice nunca el aparato si
no estan instalados los dispositivos de
proteccion. Después del montaje, no quite los
dispositivos de proteccion durante el uso o la
limpieza.

IMPORTANTE: POR FAVOR, GUARDE
ESTAS INSTRUCOES PARA
FUTURAS REFERENCIAS:

LEIA COM ATENCAO

1. Utilize este aparelho apenas para os fins
para que foi criado. Apenas para uso
domeéstico no interior.

2. Coloque o aparelho numa superficie plana,
estavel e resistente ao calor. Utilizar o produto
em qualquer outra posi¢cao pode dar origem a
perigos.

3. Nunca insira nada na grelha quando a
ventoinha estiver ligada. Os adultos deverao
prestar especial atencdo quando a ventoinha
for usada perto de criancgas.

4. Nunca use esta ventoinha em locais
guentes ou humidos, como numa casa de
banho.

5. Nunca deixe esta ventoinha perto de
cortinas, drapeados, plantas, etc.

6. Retire sempre a ficha da tomada quando o
aparelho nao estiver em uso, quando mové-lo

ou quando limpa-lo. Ndo puxe pelo fio da
alimentacéao para retirar a ficha da tomada.

7. Este aparelho pode ser usado por criangas
com mais de 8 anos de idade e pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou falta de experiéncia e
conhecimentos, se forem supervisionadas e
ensinadas quanto a utilizacdo do aparelho de
um modo seguro, e compreenderem o0s
perigos envolvidos. As criangas nao deverao
brincar com o aparelho. A limpeza e
manuteng¢ao nao deverao ser feitas por
criangas sem supervisao.criangas sem
supervisao.

8. Este aparelho s6 deve ser alimentado com
uma tensdo de seguranca extra baixa
correspondendo a marcagao no aparelho.

9. O dispositivo s6 pode ser usado com a fonte
de alimentacgéo fornecida com o dispositivo.

PN Aviso! Nunca use sem as protecoes
colocadas. Apds a montagem, nao retire as
protecdes durante a utilizagao ou limpeza.

IMPORTANT - PASTRATI ACEST
MANUAL PENTRU CONSULTARI
VIITOARE:

CITITI CU ATENTIE

1. A nu se utiliza aparatul in alte scopuri decat
cel prevazut. A se utiliza numai in interior in
Scop casnic.

2. Amplasati produsul pe o suprafata plana,
stabila si rezistenta la caldura. Operarea
produsului in oricare alta pozitie ar putea
prezenta riscuri.

3. Nu introduceti niciodata obiecte prin grilaj in
timp ce ventilatorul este pornit. Se recomanda
ca adultii sa acorde atentie speciala cand
acest ventilator este utilizat in apropierea
copiilor.

4. Nu utilizati niciodata acest ventilator in spatii
calde sau umede precum o sala de baie.

5. Nu amplasati niciodata acest ventilator in
apropierea draperiilor, perdelelor, plantelor,
etc.

6. Intotdeauna scoateti aparatul din priza sau
deconectati-I de la aceasta pe durata
neutilizarii sau cand este deplasat ori curatat.
Nu trageti de cablu pentru a scoate aparatul
din priza.

7. Acest aparat poate fi utilizat de catre copii
de peste 8 ani si de catre persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau intelectuale
reduse ori lipsite de cunostinte sau de
experienta numai daca sunt supravegheate
sau au fost instruite cu privire la utilizarea
aparatului in deplina siguranta si inteleg
pericolele la care se expun. Copiii nu trebuie
sa se joace cu aparatul. Este interzisa
efectuarea curatarii si intrefinerii aparatului
permisibile utilizatorului de catre copii
nesupravegheati.

8. Acest aparat trebuie alimentat numai

la tensiune joasa de siguranta,
corespunzatoare marcajului de pe aparat.

9. Aparatul poate fi utilizat numai cu sursa de
alimentare furnizata impreuna cu dispozitivul.

PN Avertisment! Nu utilizati niciodata produsul
daca nu are aparatorile montate. Dupa
asamblare, nu indepartati aparatorile in timpul
utilizarii sau curatarii.

2.
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USB fan
Vetnilateur USB
Wentylator USB
USB BeHTURATOP

USB fan
Ventilador USB

Ventoinha USB
Ventilator USB

TX-401D-U
5V—=4W

5059340368306
5059340368337
5059340368320
5059340368313
5059340368344
5059340368252
5059340368283
5059340368276
5059340368269
5063022023919
5063022023926
5063022023933
5063022023940
5063022605696

Your product - Votre produit

Twaj produkt - Bawa npoaykuus
Uriiniiniiz - Su producto

O seu produto - Produsul dumneavoastr a
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[01]x01

[02]x01

Description/ Description/ Opis /
Onucanue/ Agiklama/ Descripcion/
Descrigao/ Descriere

Symbol/ Symbole/
Symbol/ Cumson/
Sembol/ Simbolo/
Simbolo/ Simbol/

Value/ Valeur/
Warto$é/3naueHune/
Deger/ Valor/
Valor/ Valoare/

Unit/ Unité/
Jednostka/

eaviH1ua namepenns/

Birim/ Unidad/
Unidade/ Unitate/

Model identifier/ Référence du modele/ Identyfikator
modelu/ Identificator de model/ Identificador del modelo/
Identificador do modelo

ABT010050UKU
ABTO010050EUU

Maximum fan flow rate / Débit d'air maximal / Maksymalne nat
ezenie przeptywu wentylatora /MakcumarnbHblii BO3gyX006MeH /
Azami fan debisi / Flujo méaximo del ventilador / Taxa do fluxo
maximo da ventoinha / Debit maxim de aer ventilator

4,51

m*min

Input voltage/ Tension d’entrée/ Napiecie wejsciowe/
Tensiune de intrare/ Tension de entrada/ Tensao de
entrada

100-240VAC

Fan power input/ Puissance absorbée/ Moc wentylatora/
HomuHanbHas BxogHasa MowHocTe/ Fan giris glict/ Entrada de
potencia del ventilador/ Entrada de energia da ventoinha/
Putere ventilator

3,50

Service value/ Valeur de service/ Warto$¢ eksploatacyjna/
MpownssogutensHocTb/ Servis hizmeti/ Valor de servicio/ Valor
do servigo/ Valoare de service

SV

1,29

(m¥min)/W

Input AC frequency/ Fréquence du CA d’entrée/
Wejsciowa czgstotliwo$¢ pradu przemiennego/ Frecventa
c.a. de intrare/ Frecuencia de la CA de entrada/ Frequé
ncia da alimentagao de CA

50/60Hz

Standby power consumption/ Consommation d'électricité en
mode "veille"/ Pobér mocy w trybie czuwania/ Snepronotpebnexne
B pexume oxuaanus/ Bekleme konumundaki gug tiketimi/
Consumo de potencia en espera/ Consumo de energia em
espera/ Consum in stare de veghe

PsBe

Output voltage/ Tension de sortie/ Napiecie wyjsciowe/
Tensiune de iesire/ Tension de salida/ Tensé&o de saida

5.0V-=

Output current/ Courant de sortie/ Prad wyjsciowy/
Curent de iesire/ Intensidad de salida/ Corrente de saida

1.0A

Seasonal electricity consumption/ Consommation d'électricité
saisonniére/ Sezonowe zuzycie energii elektrycznej/ CeaoHHoe
aHepronoTpeberne/ Mevsimlik elektrik tiketimi/ Seasonal
electricity consumption/ Consommation d'électricité saisonniere/
Sezonowe zuzycie energii elektrycznej/ Ce3oHHOE
aHepronoTpebeHne/ Consum sezonier de electricitate

kWh/a

Output power/ Puissance de sortie/ Moc wyj$ciowa/
Putere de iesire/ Potencia de salida/ Poténcia de saida

4.0W

Fan sound power level/ Niveau de puissance acoustique/
Poziom mocy akustycznej wentylatora/ YpoBeHb wyma
BeHTUNATopa/ Fan ses glicl seviyesi/ Nivel de ruido del ventilador/
Nivel de poténcia de som da ventoinha/ Putere sonora ventilator

Lwa

41,34

dB(A)

Average active efficiency/ Rendement moyen en mode
actif/ Srednia sprawno$é podczas pracy/ Randament
mediu in mod activ/ Eficiencia media en activo/ Eficiéncia
média no modo ativo

75.23%

Maximum air velocity/ Vitesse maximale de I'air/ Maksymalna
predkos¢ powietrza/ MakcMmarnbHas CKOPOCTb MOTOKa Bo3gyxa/
Azami hava hizi/ Velocidad maxima del aire/ Velocidade
maxima do ar/ Viteza maxima aer

2,03

m/s

Efficiency at low load (10 %)/ Rendement a faible charge
(10 %)/ Sprawnos¢ przy niskim obcigzeniu (10 %)/
Randamentul la sarcina redusa (10 %)/ Eficiencia a baja
carga (10 %)/ Eficiéncia a carga baixa (10%)

63.73%

Measurement standard for service value/ Norme en vigueur/
Standardowy pomiar dla wartosci eksploatacyjna/ Ctangapt
pacyeta cpoka cnyx6bl/ Servis degeri igin 6lgim standardi/
Medicién estandar del valor de servicio/ Norma de medicéo para
valor do servigo/ Standard de masurare pentru valoarea de service

EN IEC 60879:2019
EN IEC 60704-2-7:2020
EN IEC 60704-1:2021

EN 50564:2011

No-load power consumption/ Consommation électrique
hors charge/ Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia/
Puterea absorbita in regim fara sarcina/ Consumo elé
ctrico en vacio/ Consumo energético em vazio

0.084wW
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Getting started... Pierwsze kroki... o

The controls Les commandes Sterowanie YnpaBneHue
1. The adaptor is used only for the mini fan. Do 1. Uadaptateur est destiné a étre utilisé unique- 1. Zasilacz jest wykorzystywany jedynie dla mini 1. Agantep ncnonb3yeTcd TONbKO A5
not use it for other products. ment avec ventilateur. Ne jamais ['utiliser avec wentylatora. Nie nalezy go uzywac do innych MVHU-BEHTUNATOPA. He ucrnonb3dymnTe ero Ans
2. The mini fan can bedpowered by the USB or d’autres appareils. ] . produktow. ) yrmx NpoayKToB.
by the adaptor supplied. . 2. Le ventilateur peut étre alimenté via le cable 2. Mini wentylator moze by¢ zasilany przez USB . MMHUW-BEHTUNATOP MOXET nony4aTb NuTaHue
3. Turn the fan ON/OFF by pressing the rocker USB ou par I'adaptateur fourni. lub zasilacza sieciowego. o ot USB nnu apganTtepa B KOMMNMNEKTE NOCTaBKMW.
switch at the rear: 3. Allumer le ventilateur en a pLB/ant sur 3. Wigcz wentylatora ON / OFF, naciskajac 3. Bkrtounte BeHTUNATOP BK. / BbIKN. HaXxas
0=0OFF 1=0ON l'interrupteur marche/arrét (ON/OFF) derriere wiacznik z tytu: NepeKMaHON BbIKIOYaTeNb Ha 3agHEen naHenu:

I(’)ap;glgle:ill. ON 0=OFF I=0ON 0 = OFF =Bbikn. | = ON = Bkn.

ES RO

Baslarken... o Primeros pasos... o Iniciar... o Pregatirea in vederea pornirii... o

Kontroller Los controles Os controlos Butoanele de control

1. GUg besleme adaptdrt sadece bu fan igin 1.El adaptador se usa solo con el mini ventilador. 1.0 adaptador so6 é usado para a mini-ventoinha. 1.Adaptorul se utilizeaza numai pentru
'éﬂ“gﬂ'rlnrgam?zd'r- Diger Grdnler igin No lo use con otros productos. N&o use com outros produtos. mini-ventilator. A nu se utiliza pentru alte produse.
2 Mini fa)r/]a lic beslemesi USB veya spesifik 2.El mini ventilador se puede cargar con un USB o 2.A mini-ventoinha pode ser alimentada por 2.Mini-ventilatorul poate fi alimentat electric prin
adef)tb_r Va,SI_?aSIyIa ge_rxekle tirilir. con el adaptador suministrado. USB ou pelo adaptador fornecido. USB sau prin adaptorul furnizat.
gbg%rggﬁgg a:;]klgdakl CMAKAPAMA 3.Encienda el ventilador presionando el botén de 3.Ligue/desligue a ventoinha premindo o 3.Porniti/Opriti ventilatorul prin actionarea
0 = KAPALI T=ACIK encendido/apagado ubicado en su parte posterior: interruptor na parte traseira: comutatorului de la partea din spate:

0 = Apagado | = Encendido O = DESLIGADO | = LIGADO 0 = OFF (oprit) 1= ON (pornit)
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In more detail... Q

Storage

The product can be stored in the off-season, we
recommend using the original (or appropriately
Isizeg[j') box. It is important to keep it in a safe, dry
ocation.

Maintenance and cleaning

1. Switch off and unplug from the power supply
before cleaning.

2. Using a soft, moist cloth, with or without a mild
soap solution, carefully clean the exterior surface
of the f)roduct.

CAUTION: Allow the product to completely cool
before handling or cleaning it.

3. Do not allow water or other liquids to run into the
interior of the product, as this could create a fire
and/or electrical hazard.

4. We also recommend the periodic cleaning of this
appliance by lightly running a vacuum cleaner
nozzle over the guards to remove any dust or dirt
that may have accumulated inside or on the unit.
CAUTION: Do not use harsh detergents, chemical
cleaners or solvents as they may damage the
surface finish of the plastic components.

Recycling

E This symbol is known as the 'Crossed-out

== Wheelie Bin Symbol'. When this symbol is
marked on a product or battery, it means that
it should not be disposed of with your
general household waste. Some chemicals
contained within electrical/electronic
products or batteries can be harmful to
health and the environment. Only dispose of
electrical/ electronic/battery items in
separate collection schemes, which cater for
the recovery and recycling of materials
contained within. Your co-operation is vital to
ensure the success of these schemes and
for the protection of the environment.

yyWxx : Manufacturing date code; year of
manufacturing (yy) and week of manufacturing
(Wxx)

UK  This product complies with conformity requirements
CA of the applicable UK Regulations.

c This product complies with conformity requirements
of the applicable European Regulations or Directives.

IMPORTANT - RETAIN THIS INFORMATION FOR FUTURE
REFERENCE : READ CAREFULLY

‘ 5059340368306_MNL_IN_VO0l.indd 5
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Et dans le détail... Q

Rangement

Votre appareil peut étre rangé durant la mi-saison.
Nous vous recommandons d'utiliser 'emballage
d’origine (ou un emballage de mémes dimensions)
Il estimportant en tout cas de le conserver dans
un endroit sec, propre et sir.

Maintenance et nettoyage

1. Déconnectez toujours la source d’alimentation
avant tout nettoyage ou entretien.

2. Nettoyez la paroi extérieure de I'appareil en la
frottant délicatement avec un chiffon doux et
humide, avec ou sans solution savonneuse.
ATTENTION : Laissez I'appareil refroidir
complétement avant de le manipuler et de le
nettoyer.

3. Afin d’éviter tout risque d’incendie et/ou
d’électrocution, ne faites pas couler de I'eau ni tout
autre liquide a I'intérieur de 'appareil.

4. Nous recommandons un nettoyage périodique
de la grille afin d’enlever la poussiére ou les
saletés qui se seraient accumulées a l'intérieur ou
a I'extérieur de l'appareil.

Avertissement: Ne jamais utiliser de détergent,
d’agents chimiques ou de solvants car cela pourrait
endommager les parties plastiques.

Protection de I’environnement

ﬁ Les déchets électriques ne doivent pas étre
jetés avec les déchets ménagers.

=== \/euillez les recycler dans les centres
appropriés. Contactez les autorités locales
ou le détaillant pour toute question sur le
recyclage.

yyWxx: définit la date de fabrication; 'année de
fabrication (yy) et la semaine de fabrication (Wxx)

GARANTIE

Ce produit bénéficie d'une garantie de 2 ans a
partir de la date d'achat.

La garantie couvre les pannes et
dysfonctionnements de I'appareil dans le cadre
d'une utilisation conforme a la destination du
produit et aux informations du manuel d'utilisation.
Pour étre pris en charge au titre de la garantie,

la preuve d'achat est obligatoire (ticket de

caisse ou facture) et le produit doit étre complet
avec I'ensemble de ses accessoires.

La clause de garantie ne couvre pas des
détériorations provenant d'une usure normale, d'un
manque d'entretien, d'une négligence, d'un montage
défectueux, ou d'une utilisation inappropriée
(chocs, non respect des préconisations
d’alimentation électrique, stockage, conditions
d’utilisation...).

Sont également exclues de la garantie les
conséquences néfastes dues a I'emploi
d'accessoires ou de pieces de rechange non
d'origine, ou non adaptées, au démontage ou a la
modification de I'appareil.

Brico Dép6t et Castorama restent tenues des
défauts de conformité du bien au contrat et des
vices rédhibitoires dans les conditions prévues
aux articles 1641 a 1649 du Code civil.

c Ce produit est conforme aux exigences de conformité
des réglements ou directives européennes applicables.

IMPORTANT - A CONSERVER POUR CONSULTATION
ULTERIEURE : ALIRE SOIGNEUSEMENT

PL

Wiecej szczegébtow...

Przechowywanie

Poza sezonem zaleca sie przechowywanie
produktu w oryginalnym (lub odpowiednio
dopasowanym) opakowaniu. Wazne, aby
trzymac je w bezpiecznym, suchym miejscu.

Konserwacja i czyszczenie

1. Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy
wytgczy¢ urzgdzenie i odtgczyc je od zrodta
zasilania.

2. Uzywac¢ miekkiej, suchej szmatki do czyszczenia
obudowy produktu. ]

UWAGA: Pozostawi¢ produkt do catkowitego
ostygniecia przed przystgpieniem do czyszczenia
lub innych czynnosci. )

3. Nie dopuszczac, aby woda lub inne ptyny
dostaty sie do wnetrza produktu, poniewaz moze to
przyczynic sie do pozaru i / lub porazenia pragdem.
4. Zaleca sie regularnie czyszczenie urzadzenia
poprzez odkurzenie zanieczyszczen z obudowy
oraz wnetrza urzgdzenia za pomocg ssawki
odkurzacza, przesuwajgc jg po ostonie.

UWAGA! Nie uzywac agresywnych detergentow,
chemicznych $rodkéw czyszczgcych lub
rozpuszczalnikdw — mogg one uszkodzic¢
powierzchnie elementow z plastiku.

Recykling i utylizacja

)g Na produkcie moze sie znajdowaé symbol

== przekreslonego pojemnika na odpady. Jesli
ten symbol jest umieszczony na produkcie
lub baterii, 0znacza to, ze nie nalezy ich
wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami
komunalnymi. Niektére chemikalia
znajdujgce sie w produktach
elektrycznych/elektronicznych lub
bateriach/akumulatorach mogg by¢
szkodliwe dla zdrowia i Srodowiska. Sprzet
nie poddany recyclingowi stanowi
potencjalne zagrozenie dla srodowiska i
zdrowia ludzi. Zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny zawiera substancje
nieobojetne dla srodowiska naturalnego.
Elementy elektryczne/elektroniczne/baterie
nalezy utylizowac wytgcznie w osobnych
punktach zbidrki, ktére zapewniajg
mozliwos¢ odzysku i recyklingu materiatow
w nich zawartych. Wspotpraca uzytkownika
ma zasadnicze znaczenie dla prawidiowego
funkcjonowania tych systemow zbiorki i
ochrony srodowiska.

yyWxx: Kod daty produkgji; rok produkcji (20yy) i
tydzien produkcji (Wxx)

c Ten produkt spetnia wymogi zgodnosci zawarte w

odnos$nych rozporzgdzeniach lub dyrektywach unijnych.

WAZNE - NALEZY DOKtADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZE
INFORMACJE | ZACHOWAC JE W BEZPIECZNYM MIEJSCU

RUS

Moapo6Hee... Q

XpaHeHue

Ans onvTenbHoro xpaHeHus U3genusi, korga

OHO He MCMOoNb3yeTcsl, PEKOMEHOYETCS NMoMelLaTb

€ro B OpUrMHarnbHyo (N ApYryo NOAXOAsLLYH Mo
a3mepy) kopobky. BaxxHo XpaHuUTb ero B
€30MacHOM, CyXOM MecCTe.

OGcenyXxuBaHue M YNCTKa

1. BbikntoyanTe 1 OTKNIOYanTe OT CeTu nepeq
YUCTKOWN.

2. Mdarkon, Bna)xHOW TKaHbl, C MSATKUM PacTBOPOM
Mblfia unu 6e3 Hero, akKypaTHO npoTpuTe
BHELLHIOK NMOBEPXHOCTb N3AENus.
OCTOPOXHO: npexae 4em nepeHocuTb unm
npoTUpaThb YCTPOMCTBO AOXKANTECH €r0 NOSHOIO
OCTbIBaHWS.

3. He ponyckanTte, 4tobbl BOAa unu apyrvue
XMOKOCTWN 3aTeKanu BHyTpb YCTPOWCTBA, TaK Kak
3TO CO34acT yrpo3y noxapa v yaapa
3MNEKTPUYECKNM TOKOM.

4. Takke peKOMeHAYyeTCsA NEPUOANYECKM YNCTUTb
YCTPOWCTBO, Crnerka npoeoasa TpybKowm neinecoca
no peLleTke, YTOObI yAanuTb Nbiflb UKW PA3b,
KOTOpasi MOXET CcOOMpaTbCA BHYTPU N CHapyXu
yCTpOMUCTBA.

BHumaHue: He ncnonb3aynte xectkue motoLime

cpeacTea, XMuMmnyeckme O4YUCTUTENn Unn pacTtBopuUTenu,

TaK Kak OHW MOryT noBpeanTb Ni1acTUKoBbIE
KOMMNOHEHTbI MOKPbITUA NOBEPXHOCTH.

YTunusaumna

ﬁ Cumeon gupektmebl EC 06 oTxogax
3MNEKTPUYECKOro N ANEKTPOHHOIO

== obopynoBaHus (WEEE). Otxogpl
3MNeKTPONpPUOOPOB HEMbL3S YTUIM3NPOBATb
Kak ObITOBOM MyCOp.
o BO3MOXHOCTU, OTAANTE UX B
nepepaboTKy Ha COOTBETCTBYHOLLEE
npeanpusitue. KoHcynbsrauuo no
YyTUAM3aUUN MOXKHO MOMy4YnTb B
MECTHbIX rOCY4apCTBEHHbIX OpraHax
WX B MECTHOM MarasuHe.

yyWxx: Kog aatbl Npon3BoACTBa; rog Bbirycka
(20yy) v Hepensa npoussoacTaa (Wxx)

Cpok cny>x6bl: 3000 4acos.
Mpu ycrnoBun cobntogeHnsa npasun aKkcniyataumm.

CootBeTcTByeT BceM TpebyeMbiM TeXHUYeCKUM
PernameHTam TamoxeHHoro coto3a EBpA3dC

BAXXHO - COXPAHUTE gﬂﬂ MOCNEOYHOLENO
MCNONb30BAHUA: MPOYTUTE BHUMATESIBHO

Manufacturer,Fabricant,Producent, Producator,Fabricante:

UK Manufaturer : Kingfisher International Products Limited
1 Paddington Square

LONDON

W2 1GG

United Kingdom

EU Manufacturer: Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands

@

www.diy.com

www.screwfix.com
www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

www.castorama.fr

www.bricodepot.fr

www.screwfix.fr

Pour consulter les manuels d'instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

@

www.castorama.pl

Aby zapoznaé sie z instrukcjg obstugi online,
odwiedz strone
www.kingfisher.com/products

(3 2 ELEMENTS D’EMBALLAGE \gi—=—=
< | A SEPARER + NOTICE A BAC
& DEPOSER DANS LE BAC DE
DE TRI TRI
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Daha detayli olarak... Q

Saklama

Urlin off-season saklanabilir, orijinal (veya yaklasik
boyutta) kutunun kullaniimasini éneririz. Guvenli,
kuru bir yerde saklanmasi énemlidir.

Maintenance and cleaning

1. Temizliginden 6nce kapatiniz ve fisini ¢ikariniz.
2. Yumusak, nemli bir bezle, yumusak sabunlu
veya sabunsuz olarak drindn dig ylzeyini
temlzIeKm.UYARI: Tasimadan veya temizlemeden
Once cihazin tamamen sojumasini bekleyin"

3. Yangin ve/veya elektrik sokuna neden
olabileceginden cihazin i¢ine su veya diger sivilarin
kagmasina izin vermeyin.

4. Bu aletle, hafifce, 1zgarasi Gzerinde, Unitenin
icinde ya da Ustlinde birikebilecek her turll tozu
veya Kiri almak igin bir elektrikli stiplirge ucu
gezdirilerek duzenli olarak temizlenmesini de
onermekteyiz.

Recycling

AEEE Yoénetmeligine Uygundur.

K Kullaniimis elektrikli Grtnler ve ev atiklarinin
birlikte atilmamasi gerekir.

=== Elektrikli/Elektronik urtnler veya pil
icerisinde bulunan bazi kimyasallar saghga
ve gevreye zararll olabilir. )
Tesislerinin bulundugu yerlerde geri
donlsimind saglayiniz.Geri doniisim

tavsiyesi igin yerel yetkililer veya satis
noktasindan bilgi aﬁmz.

yyWxx: Uretim tarihi kodu; tiretim yili (20yy) ve
uretim haftasi (Wxx)

TUKETICILERIN HAKLARI .

6502 sayili Kanunun 11. Maddesi uyarinca , Malin
a |§I| oldugunun anlasilmasi durumunda tluketici;
a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek
sozlesmeden donme, .

b) Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelin-
den indirim isterme, i . ] o

c) Asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, bitiin
masraflari saticiya ait olmak tzere satilanin
Ucretsiz onarilmasini isteme, L

¢) Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misliile
deﬁ@tlrllmesml isteme, sec¢imlik haklarindan birini
kullanabilir. Satici, tiketicinin tercih ettigi bu talebi
yerine getirmekle yuakumladdar.

6502 sayil Kanunun 66. ve devami maddeleri
uyarinca TUketiciler sikayet ve itirazlari konusun-

daki basvurularini Tuketici Mahkemelerine ve
Tuketici Hakem Heyetlerine yapabileceklerdir.

Kullanim Omrii 10 Yildir

c Bu driin, gegerli Avrupa Ydénetmeliklerinin veya
Direktiflerinin uygunluk gerekliliklerini kargilar.

ONEMLI — BU BILGILERI DAHA SONRA KULLANMAK
UZERE SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN

5059340368306_MNL_IN_VO0Ll.indd 6

ES

Con mas detalle... Q

Almacenamiento

El producto se Puede almacenar en la temporada
en que no se utilice. Recomendamos utilizar la
caja original (u otra del tamafio adecuado). Es
importante guardarlo en un lugar seguro y seco.

Mantenimiento y limpieza

1. Apague el aparato y desenchufelo de la
alimentacion eléctrica antes de limpiarlo.

2. Con un pafio suave y hiumedo, con o sin una
solucién jabonosa suave, limpie con cuidado la
superficie exterior del producto.

PRECAUCION: deje que el producto se enfrie
completamente antes de manipularlo o limpiarlo.
3. No deje que entre agua ni ningun otro liquido
en el interior del producto, ya que esto podria
provocar un incendio y/o riesgo de caracter
eléctrico.

4. Recomendamos también limpiar este aparato
periédicamente pasando suavemente la boquilla
de una aspiradora por los dispositivos de
proteccion para eliminar el polvo o la suciedad
que se pueda haber acumulado en el interior de
la unidad o sobre ella.

PRECAUCION: no utilice detergentes agresivos,
limpiadores quimicos ni disolventes, ya que
podrian danar el acabado de la superficie de los
componentes de plastico.

Reciclaje

E Los productos eléctricos no deben eliminarse
con la basura doméstica.
=== Reciclelos donde existan centros adecuados.
Pida consejo a su ayuntamiento o a su
comercio local sobre el reciclaje.

yyWxx: Cadigo de fabricacion. Afio de fabricacion
(20yy) y semana de fabricacion (Wxx)

Este producto tiene una garantia legal de 2 afios a
partir de la fecha de compra.

La garantia cubre todas las faltas de conformidad
del producto cuando el uso es conforme con el
destino del producto y con lasinformaciones del
manual de instruccion.

Para beneficiar de la garantia, es imprescindible
presentar la prueba de compra (ticketde caja o
factura) y el producto tiene que sercompleto con
todos sus accesorios.

La garantia no cubre los deterioros resultantesdel
uso normal, de la falta de mantenimiento,de una
negligencia, de un montaje defectuoso,o de un uso
inapropiado (choques, no respetode las condiciones
de uso, almacenamiento no adecuado...).

También estan excluidos de la garantia losproductos
para los que se utiliza accesorioso piezas de recam
bio que no sean de origeno que no estén adaptadas
al desmontaje o ala modificacién del aparato.
BricoDépét queda responsable de los defectosde
conformidad del producto segun lo establecido por
los articulos 114 a 124 del Real Decreto Legislativo
1/2007, de 16 de noviembre, por el que se aprueba
el texto refundido de la Ley Generalpara la Defensa
de los Consumidores y Usuarios y otras leyes
complementarias.

3

IMPORTANTE - CONSERVE ESTA INFORMACION PARA
CONSULTARLAEN EL FUTURO: LEALAATENTAMENTE

Este producto cumple los requisitos de conformidad de
las directivas o los reglamentos europeos aplicables.

PT

Mais pormenorizadamente... @

Armazenamento

O produto pode ser guardado quando estiver fora
da estacdo. Recomendamos que use a caixa
griginal (ou uma com um tamanho adequado).

E importante manté-lo num local seguro e seco.

Limpeza e manutengao

1. Desligue o aparelho e retire a ficha da tomada
antes de proceder a limpeza.

2. Com um pano suave e ligeiramente embebido
em agua, com ou sem uma solugao de detergente
neutro, limpe cuidadosamente a superficie exterior
do i)roduto.

CUIDADO: Deixe o produto arrefecer por completo
antes de manusea-lo ou de proceder a limpeza.

3. Nao deixe que a agua ou qualquer outro liquido
se introduza no interior do aparelho, pois esse
facto poderia causar um incendio ou o risco de um
choque elétrico.

4. Também recomendamos uma limpeza periddica
do aparelho, passando suavemente um aspirador
sobre as prote¢des, para eliminar qualquer p6é que
possa ficar acumulado dentro ou por cima da
unidade.

CUIDADO: Né&o use detergentes abrasivos,
produtos de limpeza quimicos ou solventes, pois
estes podem danificar o acabamento da superficie
dos componentes de plastico.

Reciclagem
Os produtos elétricos residuais néo
deverao ser eliminados juntamente

=== com o lixo doméstico comum. Por favor,
recicle, se houver instalacées adequadas
para isso. Consulte as autoridades locais
ou o seu revendedor quanto a conselhos
de reciclagem.

yyWxx: Cédigo da data de fabricagéo; ano de
fabricagao (20yy) e semana de fabricagdo (Wxx)

Este produtotemumagarantia de dois anos a partir
da data de compra.

A garantia cobre todos os defeitos do produto, qua
ndo o uso é emconformidadecom o destino do pro
duto e as informagbes no manual de instrugdes.
Para beneficiar da garantia, é essencial para
apresentar a prova de compra (recibo ou factura) e
o produtodeve estar completo com todos os
seusacessorios.

A garantiando cobre os danos resultantes do uso
normal, falta de manutencao, negligéncia,
instalagdoincorretaou uso inadequado (choques,
nao-conformidadecom as condigoes de utilizagéo,
n&o é apropriado... armazenamento).
Tambémestaoexcluidos da garantiaaosprodutos
para quaisacessoériosousubstituicdopecas que
naosaooriginaisoundosao adaptadas para a
remogaooumodificagdo da unidade é usado.
BricoDepot é responsavel por defeitos de
conformidade do produto conforme nos termos

da Lei das Garantias (Decreto-Lei n.2 67/2003,
alterado pelo Decreto-Lei n.2 84/2008. "

c E Este produto est4 em conformidade com os requisitos
das diretivas e regulamentos europeus aplicaveis.

IMPORTANTE: POR FAVOR, GUARDE ESTAS INSTRUGOES
PARA FUTURAS REFERENCIAS: LEIA COM ATENCAO

RO

Detalii suplimentare... @

Depozitarea

Pentru depozitarea acestui produs in afara
sezonului, va recomandam sa utilizati cutia
originala (sau o alta cutie adecvata). Este
important sa-1 pastrati intr-un loc sigur, uscat.

intretinerea si curatarea

1. Opriti produsul si scoateti stecherul din priza
inainte’'de a-l curata.

2. Cu ajutorul unei carpe moi, usor umezite, cu

sau fara solutie de detergent slab, curatati cu
atentie suprafata exterioara a produsului.
ATENTIE: Lasati produsul sa se raceasca complet
inainte de a-l manevra sau de a-l curata.

3. Nu lasati apa sau alte lichide sa Fétrundé in
interiorul produsului, deoarece poate sa creeze risc
de incendaiu si/sau electrocutare.

4. De asemenea, va recomanda, curatarea
periodica a acestui aparat aspirandu-i usor
aparatorile cu ajutorul duzei unui aspirator pentru

a indeparta orice urma de murdarie sau de praf
care s-ar fi putut acumula n interiorul unitatii sau
pe aceasta.

ATENTIE: Nu utilizati detergenti puternici, produse
chimice de curatat sau solventi deoarece acestia ar
putea deteriora finisajul suprafetei componentelor
de plastic.

Reciclarea

Acest produs este marcat cu simbolul de
colectare selecriva pentru deseurile electrice si
electronice.

Acest lucru inseamna ca acest produs nu
trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere,
ci trebuie sa fie preluat de un sistem de
colectare, in conformitate cu Directiva
2012/19/UE. Acesta va fi reciclat, pentru a
minimiza impactul asupra mediului. Produsele
electrice si electronice sunt periculoasepentru
mediul inconjurator si pentru sanatatea unana,
ca urmare a prezentei unor substante
periculoase. Depozitarea adecvata si colectarea
aparatului dvs. uzat, contribuie la protejarea
mediului Tnconjurator si a sanatatii bublice si
sunt conditii de baza ale reciclarii
echipamentelor electrice si electronice uzate.
Cooperarea dvs.este vitala pentru a asigura
succesul acestui demers.

Pentru informatii suplimentare privind
depozitarea echipamentelor electrice si
elecrroniec uzate,va rugam sa contactati
autoritatile locale,centrul ed colectare a unor
astfel de aparate sau reprezentantul de
vanzari de la care ati achizitionat aparatul.

yyWxx: Codul datei de fabricatie; anul fabricatiei
(20yy) si saptamana de fabricatie (Wxx)

c Acest produs respecta cerintele de conformitate ale
reglementarilor sau directivelor europene aplicabile.

IMPORTANT - PASTRATI ACEST MANUAL PENTRU
CONSULTARI VIITOARE: CITITI CU ATENTIE

TR

Ithalatci Firma:

KOGCTAS YAPI MARKETLERI
TICARETA.S.

Sirn Celik Bulvari Otokog Blok No:9
Cekmekoy/istanbul 34788 Tiirkiye
Telefon: (90) 216 430 03 00

Faks : (90) 216 484 43 13
www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet
tizerinden ulagsmak igin
www.kingfisher.com/products
adresini ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek
parga temini igin asagdida yer alan
Koctas Misteri Hatti ve Kogtas Genel
Mudurluk irtibat bilgilerinden
faydalaniniz.

KOCTAS MUSTERI HiZMETLERI
0850 209 50 50

www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de
instruccionesen linea, visite
www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrugdes
online, visite
www.kingfisher.com/products
Ithalatgi

www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele
de instructiuni online, vizitati

www.kingfisher.com/products
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